Xi1aoml
Inteligentna kamera C400

Névod na obsluhu

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod a odlozte si ho pre pripad potreby v buduicnosti.

Opis vyrobku

Vyrobny stitok sa nachadza na spodnej strane kamery.

Kontrolka

Objektiv

Mikrofén
Reproduktor

Slot karty microSD
(viditelny, ked'je
objektiv natoceny hore)

Tlacidlo Reset

Xiaom Typ C
Port napdjania

Pohlad spredu Pohlad zozadu

Pozndmka: llustracie vyrobku, prislusenstva a pouzivatelského rozhrania v ndvode na obsluhu sldZia len na
referencné ucely. V désledku neustaleho vylepSovania vyrobku sa jeho vzhlad a funkcie mozu lisit.

Obsah balenia: Inteligentna kamera Xiaomi C400, nabijaci kdbel, nastenna montaZna suprava, navod na obsluhu,
vyhlasenie o zaruke

Montaz

Inteligentnt kameru Xiaomi C400 je mozné nainstalovat na rovné povrchy, ako st napriklad pracovné stoly,
jedalenské stoly a konferenc¢né stoliky. Kameru je tieZ mozné upevnit na stenu.

Upevnenie kamery na stenu:

1. Najprv ceruzou oznacte na stene umiestnenie dier drziaka a potom vyvrtajte v mieste oznacenia dve diery.
Priemer jednotlivych dier je priblizne 6 mm, hibka je priblizne 30 mm.

2. Do vyvitanych otvorov vlozte hmozdinky.

3. Umiestnite spodny drziak tak, aby Sipky smerovali dopredu a potom zarovnajte otvory. Vlozte skrutky a krizovym
skrutkovacom ich priskrutkujte do hmoZzdiniek v stene.

4. Drazky na spodnej strane kamery zarovnajte s vy€nievajlcimi ¢astami na drziaku a otac¢ajte v smere hodinovych
ruciciek, az kym obe Casti do seba nezapadnu.



& Preventivne opatrenia pri montaz kamery na stenu
Stena musi udrzat minimalne trojnasobok celkovej hmotnosti kamery.

& VAROVANIE
Kamera musi byt podla pokynov na instalaciu pevne pripevnena k stropu alebo stene, aby sa predislo
moZnému zraneniu.

Spo6sob pouzitia

e Instaldcia karty microSD

Kameru odpojte od napajania. Nastavte objektiv smerom nahor, kym sa neukaze slot microSD. Nasledne vloZte kartu
microSD do slotu (strana s kontaktnymi bodmi musi smerovat nadol).

Poznamka: Pred vkladanim alebo vytiahnutim karty microSD odpojte kameru od napajania. PouZite kartu microSD od
osvedcenej znacky (kamera podporuje kartu microSD s maximalnou kapacitou 256 GB a len vo formate FAT32. Kartu
microSD s kapacitou 64 GB a viac mdze byt potrebné pred pouZitim naformatovat na format FAT32 v ponuke Settings
(Nastavenia) > Manage Storage (Spravovat uloZisko) v aplikacii Mi Home/Xiaomi Home). Odporuca sa pouzivat kartu
microSD s rychlostou ¢itania/zapisu vysSou ako U1/Trieda 10.

e Zapnutie

Pripojte nabijaci kabel k portu typu C na zadnej strane kamery. Kamera sa automaticky zapne a kontrolka zacne
rychlo blikat na oranzovo.

Poznamka: Ked'je kamera zapnuta, objektiv kamery neotacajte nasilu. Ak je nastavenie objektivu nepresné,
vykonajte kalibraciu objektivu v aplikacii Mi Home/Xiaomi Home.
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e Kontrolka

Svieti modré svetlo: Uspeéné pripojenie/Funguje normalne
Blikd na modro: Chyba siete

Rychlo blikd na oranZovo: Pripravené na pripojenie
Pomaly blika na oranZovo: Aktualizacia

Poznamka:
PouZivajte napdjaci adaptér s vystupom 5 V/2 A od osvedceného vyrobcu.

Pripojenie k aplikacii Mi Home/Xiaomi Home

Tento vyrobok je kompatibilny s aplikaciou Mi Home/Xiaomi Home*. Ovladajte svoje zariadenie pomocou aplikacie
Mi Home/Xiaomi Home.

Nasnimajte QR kdd, stiahnite si aplikdciu a nainstalujte ju.

Ak je uz aplikacia nainstalovand, presmerujeme vas na stranku konfiguracie pripojenia. Pripadne v obchode s
aplikaciami vyhladajte aplikaciu ,Mi Home/Xiaomi Home*, stiahnite si ju a nainstalujte.

Spustite aplikdciu Mi Home/Xiaomi Home. Tuknite na symbol ,,+“ vpravo hore a pridajte svoje zariadenie podla
prislusnych pokynov.

* \V Eurdpe (s vynimkou Ruska) je aplikacia ozna¢ovana nazvom Xiaomi Home. Za predvoleny sa povazuje nazov
aplikacie zobrazeny na vasom zariadeni.

Poznamka: Verzia aplikacie mohla byt medzi¢asom aktualizovana. Postupujte podla pokynov pre aktualnu verziu
aplikacie. Uistite sa, Ze kamera je zapnutd a sietové pripojenie je pocas pripajania stabilné. Pocas ¢akania na spojenie
kontrolka rychlo blika na oranZovo, po UspeSnom pripojeni k sieti sa kontrolka rozsvieti na modro.

e Obnovenie vyrobnych nastaveni
V pripade zmeny siete, ku ktorej je kamera pripojend, alebo Gc¢tu Xiaomi v aplikacii Mi Home/Xiaomi Home, s ktorym
je kamera sparovanj, stlacte a podrzte tlacidlo resetovania priblizne na tri sekundy, kym kontrolka nezac¢ne rychlo

blikat na oranZovo. Obnovia sa vyrobné nastavenia kamery. Potom kameru znova pripojte k aplikacii.
Pozndmka: Pri obnoveni vyrobnych nastaveni sa neodstrania zZiadne Udaje uloZzené na microSD karte.

Sledovanie v realnom case

V doplnku kamery v aplikacii Mi Home/Xiaomi Home mdZete sledovat obrazovku monitorovania v redlnom case,
upravit ostrost obrazu, zmenit horizontalny a vertikalny uhol kamery, snimat a nahravat obrazovku a uskutoénovat
vzdialené hovory.



Infracervené nocné videnie

Kamera dokaze pri zmene okolitého svetla v noci automaticky prepnut do rezimu noéného videnia. Vdaka
zabudovanému infraCervenému svetlu na no¢né videnie moze kamera zretelne robit snimky/vided aj v tme.

Prehravanie

e Funkcia prehravania na kamere je dostupna len v pripade, ak je vloZzena kompatibilna karta microSD alebo je
pre inteligentnd kameru Xiaomi C400 zakupena sluzba cloudového uloziska.

eV aplikacii Mi Home/Xiaomi Home tuknutim na tlacidlo prehravania vstipite do rozhrania prehravania a
potom potiahnutim ¢asovej osi vyberiete ¢asovy Usek, ktory sa ma prehrat. Prehravanie je mozné s réznou
rychlostou.

Automatické sledovanie

e Ked je asistent sledovania domdcnosti zapnuty, kamera zaznamend v redlnom Case vide3, ak v sledovanej
oblasti zachyti pohyb ¢loveka ¢i zmeny. Do aplikacie vdm pride notifikacia.

e Funkciu asistenta sledovania domdacnosti mbzete aktivovat alebo deaktivovat v aplikacii Mi Home/Xiaomi
Home.

MobZete nastavit celodenné, denné, nocné alebo akékolvek iné sledovanie, ktoré vyhovuje vasim poZziadavkam. V
aplikacii je moZné prisposobit aj citlivost upozornenia a ¢asové intervaly upozornenia.

Zdiel'anie videi

V aplikacii Mi Home/Xiaomi Home mdZete zvolit moznost zdielat zariadenie v ponuke nastaveni a zdielat kameru s
ostatnymi. Osoba, s ktorou kameru zdielate, si musi stiahnut aplikaciu Mi Home/Xiaomi Home a prihlasit sa do Gétu
Xiaomi.

Technické parametre

Nazov: Inteligentna kamera Xiaomi C400
Model: MJSXJ11CM

Vstup:5V,2A

Rozmery zariadenia: 119 x 78 x 78 mm
Prevadzkova teplota: -10 °C a7 40 °C



Bezdrotové pripojenie: Wi-Fi IEEE 802.11a/b/g/n 2,4 GHz/5 GHz

Ulozisko: Karta microSD (do 256 GB)

Prevadzkova frekvencia siete Wi-Fi: 2400 — 2483,5 MHz/5150 — 5250 MHz/
5250 — 5350 MHz/5470 — 5725 MHz/5725 — 5850 MHz

Maximalny vystupny vykon Wi-Fi: < 20 dBm

Rozlisenie: 1440p

Cista hmotnost: Priblizne 318 g
Video kodek: H.265

Clona: F1.4

Upozornenia

e Tato kamera by sa mala pouzivat pri prevadzkovej teplote od -10 °C do 40 °C. Kameru nepouzivajte v
prostredi s teplotou vyssSou alebo nizSou, nez je uvedeny prevadzkovy rozsah.

e Kamera je presny elektronicky vyrobok. Na zabezpecenie spravnej prevadzky neumiestniujte kameru do
prostredia s vysokou vlhkostou a nedovolte, aby sa do nej dostala voda.

e Ak chcete zlepsit vykon kamery, neumiestriujte ju na miesta, kde jej objektiv smeruje na reflexny povrch,
pripadne do jeho blizkosti (ako su napriklad sklenené oknd alebo biele steny). V opacnom pripade by sa
mohol obraz blizsie ku kamere javit ako nadmerne jasny a dalej od kamery ako tmavy, pripadne by mohla
kamera zobrazovat iba biely obraz.

e Skontrolujte, ¢i je kamera nainstalovana na mieste so silnym signdlom Wi-Fi. Neumiestriujte kameru do
blizkosti predmetov, ktoré mézu ovplyvnit signal Wi-Fi, ako napr.: kovové predmety a mikrovinné rury.

e Pri beznom pouzivani tohto zariadenia by mala byt vzdialenost medzi anténou a telom pouzivatela
minimalne 20 cm.

Informacie o OEEZ
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Vsetky vyrobky oznacené tymto symbolom patria medzi odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ podla
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/19/EU) a nemali by sa vyhadzovat spolu s netriedenym komundlnym
odpadom. Namiesto toho by ste mali v zdujme ochrany fudského zdravia a Zivotného prostredia odovzdat odpad zo
svojho zariadenia na zbernom mieste ur¢enom na recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni
zriadenom vladnymi alebo miestnymi orgdnmi. Spravna likvidacia a recyklacia pomézu predchadzat potencidlnym
negativnym dosledkom na Zivotné prostredie a na ludské zdravie. Viac informdcii o danom mieste, ako aj o
podmienkach takychto zbernych miest, ziskate u predajcu alebo u miestnych uradov.

Vyhlasenie o zhode EU

C€

Spolo¢nost Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze toto radiové zariadenie typu Xiaomi Smart
Camera C400 je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na
nasledujlcej internetovej adrese:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Obmedzenia platné v pasme 5 GHz:

Podla ¢lanku 10 (10) smernice 2014/53/EU je na obale uvedené, 7e toto radiové zariadenie bude podliehat uréitym
obmedzeniam pri uvedeni na trh v nasledujucich krajinach: Belgicko (BE), Bulharsko (BG), Cyprus (CY), Ceska
republika (CZ), Dansko (DK), Esténsko (EE), Finsko (Fl), Francuzsko (FR), Grécko (EL), Holandsko (NL), Chorvatsko (HR),
irsko (IE), Island (1S), Lichtenstajnsko (LI), Litva (LT), Loty$sko (LV), Luxembursko (LU), Madarsko (HU), Malta (MT),
Nemecko (DE), Norsko (NO), Polsko (PL), Portugalsko (PT), Rakusko (AT), Rumunsko (RO), Slovensko (SK), Slovinsko
(S1), Spanielsko (ES), Svajéiarsko (CH), Svédsko (SE), Taliansko (IT), Turecko (TR).



Funkcia WLAN pre toto zariadenie je pri prevadzke vo frekvenénom rozsahu 5150 — 5250/5250 — 5350 MHz
obmedzend len na pouZitie v interiéri.
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Vyrobené pre: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Vyrobca: Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.

(spolocnost iniciativy Mi Ecosystem)

Adresa: Room 001A, Floor 11, Block 1, No. 588 Zixing Road, Minhang
District, Sanghaj, Cina

Dalie informdcie ziskate na stranke www.mi.com

Verzia navodu na obsluhu: V1.0

Dovozca:
Mystical, a.s.
Tomasikova 50/B, 831 04 Bratislava, ICO 36280518



